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CONTRATO DE ADQUISICION I;E GUANTES DESECHADLES PARA LA

DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA

N° MJSP-DGCP-003/2016

Nosotros. MAURICIO ERNESTO RAMIREZ LANDAVERDE de .Ingeniero Mecanico,
del domicilio de ‘ con documento tnico de identidad nﬁmem. actuando en ni
calidad de Ministro de Justicia vy Seguridad Piblica, nombrado mediante Acuerdo
Ejecutivo niimero sesenta v tres, emitido por el sefior Presidente de le Republica el
dia veintiddés de enero de dos mil dieciséis, publicado esa misma fecha en el diario
oficial namero quince, Tomo numero cuatrocientos dieciséis; en nombre y
representacion del Ministerio de Justicia y Seguridad Puablica, institucién con
Numero de Identificacién tributaria 'que en el transcurso del presente instrumento
me denominaré EL MINISTERIO, y ZULMA YANIRA RIVAS GONZALEZ, de -,
Licenciada en Administracién de Empresas, de este domicilio, con documento unico
de identidad ntimero .actuando en calidad de apoderado especial de la sociedad
NIPRO MEDICAL CORPORATION SUCURSAL EL SALVADOR, del domicilio. con
numero de identificaciéon tributaria.personeria que acredito y asi el cargo constar a
través ce copia certificada por notario de los siguientes documentos: al testimonio de
Escritura Pablica de Poder Especial, conferido a mi favor por el sefior Guillermo
Edgardo Villalta Rivas, en su calidad de Apoderado General Mercantil Administrativo
de la sucursal en El Salvador de la sociedad, otorgada en esta ciudad a las gquince
horas del dia quince de febrero de dos mil trece, ante los oficios de la notario Lidia
Gladys Rosales Fuentes e inscrito en el Regisiro de Comercio al nmerc doce, del
libre un mil quinientos sesenta y unc del registro de otros contratos mercantiles, el
dia veintidés de marzo de dos mil trece, en dicho poder el notario autorizante dio fe
de la existencia legal de la sociedad y de la personeria con la que actia el otorgante,
con ci objeto de que en nombre de la sociedad el suscritc pueda comparecer a
celebrar actos corno ci gue ampara este instrumento, que en lo sucesivo me
denominare EL CONTRATISTA, convenimos en celebrar el presente Contrato de
“ADQUISICION DE GUANTES DESECHADLES PARA LA DIRECCION GENERAL DE



CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
SEGURIDAD PUBLICA”, bajo la modalidad de libre gestién y con base en los
articulos letra bj, 68 y 119 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pablica que en adelante se denominara LACA.P y al Reglamento de la
Ley ce Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, que en adelante
se denominara RELACAP, ¥ bajo las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: EL SUMINISTRANTE se

Compromete a proporcionar a EL MINISTERIO seis mil (6,00Q) cajas de guantes de

latex, para la Dgeccién General de Centros Penales, de con idad con la oferta
técnica presentada y aceptada por el MINISTERIO, segiun siguiente detalle:

CODIGO DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD PRECIO MONTO TOTAL
GUANTES DE CAJA DE
54113 LATEX 100 6,000 $4.35 $26,100.00
MEDIANCS UNIDADES
TOTAL $26,100.00

Las cantidades podrian variar, aumentandose o disminuyéndose en atencién a las

necesidades de EL MINISTERIO,

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar

en esta contratacién se denominaran documentos contractuales, que formaran parte

integral, del Contrato y seran: la solicitud de cotizacidén; la oferta técnica y econdmica

presentada por EL SUMINISTRANTE y sus documentos, las resoluciones modificativas

en su caso; la garantia y cualquier otro documento que emanare del presente

instrumento.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente Contrato sera a

partir del dia subsiguiente a la notificacion de legalizacion del presente instrumento

hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciséis, obligdndose ambas partes a

cumplir con las condiciones establecidas en el mismo, asumiendo ademas todas las

responsabilidades derivadas del presente instrumento.




CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total a pagar por el
suministro objeto del presente Contrato serd hasta por un valor de VEINTISEIS MIL
CIEN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $26,100.00);

cantidad que EL MINISTERIO se compromete a cancelar a través de la Unidad

Secundaria Ejecutora Financiera de la Direccidén General de Centros Penales, dentro de
los sesenta (60) dias siguientes a la entrega del quedan respectivo, previa presentacion
de las facturas de consumidor final a nombre de Direccién General de Centros Penales,
Los precios anteriores incluyen el trece por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y Prestacion de Servicios. Ademas EL SUMINISTRANTE debera
presentar acta de recepcidén del suministro respectivo, mediante la cual conste que EL
MINISTERIO ha recibido de conformidad v a su entera sétisfaccién el suministro objeto
del presente Contrato, debidamente firmada y sellada por un representante de EL
SUMINISTRANTE y por el administrador del Contrato.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGOS. Los recursos para el cumplimiento del

compromiso adquirido en este Contrato provendran de las asignaciones presupuestarias

vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 06-Administracidn del Sistema

Penitenciario, Linea de Trabajo 01 -Reclusién y Rehabilitacidn.

CLAUSULA SEXTA OBLIGACIONES DE EL SUMINISTRANTE. EL SUMINISTRANTE en

forma expresa y terminante se obliga a proporcionar a EL MINISTERIO, el suministro

guantes de latex para la Direccion General de Centros Penales, detallado en la clausula
primera, las entregas deberan ser parciales, segin las siguientes fechas: 15 de marzo,
entregaran 1,800 cajas: el 29 de julio entregaran 1,800 cajas; y el 28 de octubre 2,400
cajas. Las entregas se realizaran en la Bodega de Medicamentos de la Direccién General
de Centros Penales, ubicada en 5 Ave Norte entre 11 y 13 calle poniente. San Salvador.
EL SUMINISTRANTE respondera de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en
el presente instrumento, asi como de las consecuencias por las omisiones o acciones

incorrectas en la ejecucion del Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DE EL MINISTERIO Y PLAZO DE
RECLAMOS. EL MINISTERIO se compromete a coordinar mecanismos de trabajo para




proporcionar a EL SUMINISTRANTE la informacién y el apoyo logistico necesarios, que
permita el normal desarrollo de las actividades producto de este Contrato. Si durante el
plazo de la garantia de calidad de bienes, se observare alglin vicio o deficiencia, la
BDireccién de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, en adelante denominada
DACI, formulara por escrito a EL SUMINISTRANTE el reclamo respectivo y pedira la
reposicién del suministro. En todo caso, EL SUMINISTRANTE se compromete a
subsanar, en un plazo no mayor de veinte (20) dias calendario contados a partir de la
respectiva noeftificacién por parte de EL MINISTERIO, los vicios o deficiencias

comprobados en el suministro objeto del presente instrumento.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. Dentro de los
diez (10) dias héabiles subsiguientes a la notificacion de la respectiva legalizacion del
Contrato EL SUMINISTRANTE, debera presentar a favor de El MINISTERIO, en la DACI
del Ministerio de Justicia y Seguridad Piiblica, la garantia de cumplimiento de Contrato,
por un valor de CINCO MIL DOSCIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US $5,220.00), equivalente al veinte por ciento (20%) del valor

total del Contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas

del mismo, la cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacion hasta un
minimo de treinta (30) dias posteriores a la fecha de la finalizacién del Contrato ¢ de sus

prorrogas, silas hubiere.

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo del administrador del

Contrato, JEEEEE R LSubinspector Inspectoria General
de la Direccion Gneral de Centros Penales, nombrado en acuerde de nombramiento
nimero cincuenta y cuatro de lecha diecinueve de marzo de dos mil dieciséis. El
administrador del Contrato tendra las responsabilidades sefialadas en los articulos 82-
Bis de la LACAP 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 v 81 del RELACAP, asi como las
establecidas en este Contrato. Correspondera al administrador del Contrato, en
coordinacién con EL SUMINISTRANTE, la elaboracién y firma de las actas de recepcion
del suministro, las cuales contendran corno minimo lo que establece el articulo 77 del
RELACAP. El administrador del Contrato sera la responsable de informar a la DACI las
omisiones o acciones incorrectas por parte de EL SUMINISTRANTE en la ejecucién del

mismo.



CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente Contrato, EL SUMINISTRANTE expresamente se somete a las

sanciones que establece la LACAP, las cuales serin impuestas siguiendo el debido
proceso. Si EL SUMINISTRANTE incurriere en mora en el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales por causas imputables a él mismo, EL MINISTERIO podra
declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa de conformidad al
articulo 85 de la LACAP y ademas se atendera lo preceptuado en el articulo 36 de la
LACAP,

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente
Contrate podra modificarse de comun acuerdo, por medio de una modificativa
contractual, dentro de los limites de la LACAP y el RELACAP, especialmente a lo
establecido en el articulo 83-B de dicha Ley, la cual debera ser debidamente formalizada
por parte de EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA PRORROGA DEL PLAZO POR CAUSAS NO
IMPUTABLES A EL SUMINISTRANTE. Si acontecieren actos de caso fortuito o fuerza
mayor, que afecten el cumplimiento de las obligaciones contractuales, EL

SUMINISTRANTE podra solicitar una ampliacion en el plazo de entrega, toda vez que lo
haga por escrito, y que dichas circunstancias las justifique y documente en debida
forma. EL SUMINISTRANTE dara aviso por escrito a EL MINISTERIO dentro de los tres
{(3) dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el retraso. En
caso de no hacerse tal notificacion en el plazo establecido, esta omisién serd razén
suficiente para que EL MINISTE 1egueiQ prorroga del plazo contractual. EL
MINISTEkb& noﬁﬁcﬁali ELIUMF? RTNTE 18 que proceda a través de la DACI. Todo
de conformidad a lo establecido en los articulos 86 y 92 de 1a LACAP v 76 del RELACAP.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a EL
SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que

emanan del presente Contrato. La transgresidn de esta disposicion dard lugar a la
caducidad del Contrato, procediéndose ademas, de acuerdo a lo establecido por el inciso
segundo del articulo 100 de 1a LACAP.



CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL. CONTRATO. EL

MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato ' conformidad a la

Comnstitucién de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demaés legislacion aplicable y los
principios generales del derecho administrativo; asi como de la forma gue mas convenga
al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la
prestacién cbjeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones
por escrito que al respecto considere convenientes. EL SUMINISTRANTE expresamente
acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al
respecto dicte EL SUMINISTRANTE, las cuales seran comunicadas por medio de la DACI

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En casc de suscitarse

conflictos o diferencias en la ejecucién del presente Contrato, se utilizaran los métodos
alternativos de resolucién de conflictos; v en caso de no resolverse de esa manera se

acudira a la sede judicial de conformidad a lo establecido en el articulo 161 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. Sin perjuicio de las
causales establecidas en la LACAP y el RELACAP, EL MINISTERIO podra dar por

terminado el Contrato por la deficiencia total o parcial en la prestacion del suministro.

Ademas, las partes contratantes podran acordar la extincidn de las obligaciones
contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
terminacién imputable a EL SUMINISTRAN 1 E y que por razones de interés publico
hagan innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato, sin mas responsabilidad que
la que corresponda a la ejecucién realizada. En caso que el Contrato se dé por caducado
por incu’mplimiénto imputable a EL SUMINISTRANTE se procedera de acuerdo a lo
establecido en la clausula décima del presente instrumento y en el inciso segundo del
articulo 100 de 1a LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE, Las

Partes se someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador vy en caso de

accién judicial sefialan como su domicilio el de esta ciudad, a la jurisdiccién de cuyos

tribunales se sujefan.



CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las

partes referentes a la ejecucion de este Contrato, deberan hacerse por escrito Tendran

efecto a partir de su recepcion en las direcciones gue a continuacién se indican para EL
MINISTERIQ. Edificio B3, Primera planta, Complejo Plan Maestro, Centro de Gobierno,
San Salvador, v para EL SUMINISTRANTE, . En fe de lo cual firmamos el presente
Contrato en la ciudad de San Salvador, a los diez dias del mes de marzo de dos mil

dieciséis.

MAURICIO ERNESTO RAMIREZ LANDAVERDE ZULMA YANIRA RIVAS GONZALEZ
EL MINISTERIO EL SUMINISTRANTE



